CHAPTER V

CONCLUSION AND SUGGESTION

This chapter presents the conclusion and the suggestion of the study

5.1 Conclusion

Based on the results of the analysis obtained in this study, then the following conclusions
can be drawn:

The gratitude terms used by the people especially in the village of Lasaen are in the high
category. They always appreciate the gift or help of others by giving thanks and paying respect
to him, sometimes they don't directly say gratitude or thank you, they can formulate the words
gratitude and thank you in the other forms, they don't say it literally, and sometimes as a form of
gratitude they replace it by giving something to the giver in return. Looking at the results of
research based on strategy of gratitude, it can be concluded that the dimensions of appreciation

and expression grateful to be in the high category.

5.2 Suggestions

In line with the significance of the study and the result of the data analysis, some

suggestions would be offered to many sides accordingly as shown in the following.

1. The result of this study also can contribute ideas to linguistic theory, especially dealing with
the sociolinguistic theory in the branch of language in interaction and pragmatics. Become

scientific information for the sake of enriching literatures on the related study in the future.
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The writer also suggested that it can become a scientific reference for the related study
review for the coming researchers, especially the local language research. Become an
additional source of reference for the maintenance and development of Tetun Fehan dialect.
It is suggested that the result of the study provide the linguistic knowledge and skill, how to
conduct and do research in scientific way. Increase the skill and knowledge in Tetun
Language especially in gratitude terms of Tetun Fehan dialect, because it is provide good
information about gratitude terms for the Tetun fehan dialect speakers.

It is suggested that go in line with the vision and mission of FKIP of UNWIRA, the result of

the study provide information on local cultural linguistics for English Department students.
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